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第四十三届会议 

第六委员会 

议程项目 1 3 6 . 

：. 发展和加强各国间睦邻关系 

第六委员会的报告 

―报告员:卡洛斯‧贝拉斯科‧门迪奧控一（秘鲁） 

一、导言. 

1 .题为"发展和加强各国间睦邻关系"的项目是根据大会1 9 8 7年 1 2月 7 . 

日第 4 2 / 1 5 8号决议第 6段列入大会第四十三届会议临时议程的。 

2 . 1 9 8 8 年 9 月 2 3日大会第3次全体会议根据总务委员会的建议，决定 

将本项目列入议程并分配给第六委员会。 

3 .第六委员会1 9 8 8 年 9 月 2 6日第3次会议决定重设睦邻关系小组委员 

会并选举伊万。沃伊库（罗马尼亚）为小组委员会主席. 

4 .在本届大会期间，睦邻关系小组委员会举行了八次会议并向第六委员会提 

交 了 报 告 （ U ) 。 

5.第六委员会还收到下列文件： 

(a) 1 9 8 7 年 1 2 月 2 2 日 和 2 4 日 ， 1 9 8 8 年 1 月 4 日 ， 2 月 1 日 、 

1 2 日 、 1 6 日 、 1 9 日 和 2 6 日 ， 3 月 4 日 ， 4 月 1 2 日 ， 7 月 5 日 和 2 0 

日 ， 9 月 2 9 日 ， 1 1月2日泰国常驻联合国 表团临时代办给秘书长的信 
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( A y 4 3 / 6 4 - S / 1 9 3 7 8 , A / 4 3 ^ 6 8 ̶  S / 19385, A / 4 3 / 7 6 - S / 1 9 4 0 1 , 

A y 4 3 / 1 1 7 - S / 1 9 4 7 2 , A y 4 3 y i 4 0 - S / 1 9 5 0 4 , A / 4 3 / 1 5 5 - S y 1 9512, 

A / 4 3 / 1 6 0 - S / 1 9 5 2 2 , A / 4 3 / 1 7 4 - S / 1 9 5 4 5 , A / 4 3 / 2 0 1 9 5 8 6 ， 

A / 4 3 / 3 0 6 - S / 1 9 7 7 7 , A / 4 3 / 4 4 4 - ^ / 1 9 9 8 a A / 4 3 / 4 7 2 - S / 2 0 0 4 0 , 

A / 4 3 / 6 6 2 - S / 2 0 2 0 9和 A / 4 3 / 7 7 2 - S / 2 0 2 5 7 ) Î 

(b) 1 9 8 7年 1 2 月 2 8日和 3 0 日 ， 1 9 8 8年 1月 6日、 7日、 1 2 

日 、 1 9日和 2 6 日 ， 2 月 8 日 、 1 0 日 、 1 3 日 、 1 8 日 、 1 9 日 、 2 5日 

和 2 9日， 3月 1日、 2 2日和 2 5日， 4月 2 9日和 5月 3 1日老挝人民民 

主共和国常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信（A/43/69-S/19389， 

A / 4 3 / 7 4 - S / 1 9 3 9 5 , A / 4 3 / 8 0 - S / 1 9 4 0 7 , A / 4 3 / 8 3 - S / 1 9 4 1 4 , A / 

4ây«7-S/19426, Ay43/93- S/19438和Corr • 1 ( 储 法 : ^ ： ) , A / 4 3 / 1 1 0 一 

S/19457, A / 4 3 / 1 2 8 - ^ / 1 9 4 8 1 , A / 4 3 / 1 3 7 - S / 1 9 498, A / 4 3 / 1 5 1 -

Syi9 505, A / 4 3/158—S/19 5 2 0和 C o r r . 1 , A / 4 3 / 1 5 9 - S / l 9521 

和 C o r r . 1, A / 4 3 / 1 6 7 - S / 1 9 5 3 9 , A / 4 3 / 1 8 0 - ^ / 1 9 5 5 6 , A / 4 3 / 2 2 5 -

S / 1 9 6 4 5和 C o r r . l (仅有英法文本）， A / 4 3 / 2 3 4 - S / 1 9 6 6 7 , A / 4 3 / 

2 5 6 - S / 1 9 6 8 8 , A / 4 3 / 3 4 3 - S / 1 9 8 5 1和 A / 4 3 / 3 8 9 - S y 1 9 9 2 1 ) j 

(c) 1 9 8 8年 7月 8日和 1 2日和 1 0 月 2 7日老挝人民民主共和国和 

越南常驻联合国代表给秘书长的信（A/43/455—S/19997、 A / 4 3 / 4 5 8 -

S / 2 0 0 0 9和 A / 4 3 / 7 5 8 - S / 2 0 2 4 5) i 

(d) 1 9 8 8年 1月 5日和 1 1日， 2月 1 0日， 3月 2日、 9日、 1 0 

日、 2 5日和 2 9日， 4月 1 2日、 1 8日、 2 7日和 2 8日， 5月 2日、 1 1 

日、 1 2日和 2 5日， 6月 2日、 9日、 1 5日、 2 7日和 2 8日， 7月 1 4 

日， 8月 3日、 8日和 2 5日， 9月 1日、 7日、 2 6日和 2 7日， 1 1月 4 

日和2 1日巴基斯坦常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信(A/43/81— 
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S/19411, Ay43/82—S/l9412, A/43/84—19422, A / 4 3 / 1 3 6—S/ 

19497, A / 4 3 / 2 0 4 - S / 1 9 5 8 2 , 1-S/19606, A / 4 3 / 2 1 2 -

S/19607, A/43/257—S/19689, A / 4 3 / 2 6 9 - S / 1 9 7 1 6 , A / 4 3 / 2 7 0 -

SZ19717, A / 4 3 / 2 9 9 - S / 1 9 7 6 6 , A y 4 3 / 3 0 O - S / 2 9 767, A / 4 3 / 3 0 1 -

Syi9768, A / 4 3 / 3 1 5 - S / 1 9 7 9 5 , A / 4 3 / 3 3 5 - S / 1 9843, A / 4 3 / 3 4 2 -

S/19850, A / 4 3 / 3 4 9 - S / 1 9 8 5 9 , A / 4 3 / 3 5 9 - S / 1 9 8 7 9 , A/43/364— 

S/49890, A / 4 3 / 3 7 8 - S y 19905, A / 4 3 / 3 9 l-S/19925, A / 4 3 / 4 0 0 -

S/19932, A / 4 3 / 4 0 9 - ^ / 1 9 9 4 1和 C o r r . i, A / 4 3 / 4 1 2 - S / 1 9 9 4 5 , 

A / 4 3 / 4 2 8 - S / 1 9 9 6 4 , A / 4 3 / 4 4 0 - S / 1 9 9 8 4 , A y 4 3 / 4 6 5 - S / 2 0 0 1 9 , 

A/43/503—S/20087， A / 4 3 / 5 1 5 - S / 2 0 1 0 1 , A / 4 3 / 5 7 7 - S / 2 0 160, 

A / 4 3 / 5 8 5 - S / 2 0 1 6 7 , A / 4 3 / 5 9 8 - S / 2 0 1 8 0和 C o r r . 1, A / 4 3 / 6 4 1-

S/20201, A / 4 3 / 6 4 9 - S / 2 0 2 0 4 , À / 4 3 / 7 8 3 - S / 2 0 2 6 0 , A / 4 3 / 8 4 8 -

S / 2 0 2 8 2和 A / 4 3 / 8 4 9 - S y 2 0 2 8 3 ) ; 

(e) 1 9 8 8 年 1 月 2 9日德意志联邦共和国常驻联合国代表给秘书长的 

信（ A / 4 3 / l l l - S y 19458)» 

(f) 1 9 8 8 年 1 月 2 9 日 ， 2 月 1 2 日 、 1 6 日 和 2 2 日 ， 3 月 1 6 日 、 

2 1 日 、 2 5 日 和 3 0 日 ， 4 月 6 日 和 1 4 日 ， 5 月 2 日 、 1 7 日 、 2 7 日 ， 

7月 8日、 1 8日和 2 5日和 1 0 月 1 8日越南常驻联合国代表团临时代办给 

秘书长的信（A/43/1 l^-S/19463, A / 4 3 / 1 3 9 - S / 1 9 5 0 1 , A / 4 3 / 1 5 4 -

S / 1 9 5 1 1 , A / 4 3 / 1 6 2 - S / 1 9 5 2 3 , A / 4 3 / 2 2 1 - S / 1 9 6 3 4 , A / 4 3 / 2 2 9 -

S/19662, A / 4 3 / 2 5 5 - S / 1 9 6 8 5, A / 4 3 / 2 6 6 - S / 1 9 7 1 2 , A / 4 3 / 2 9 2 -

S/19746, A / 4 3 / 3 0 7 - S / 1 9 7 7 8 , A y 4 3 / 3 4 6 - S / 1 9 8 5 6 , A / 4 3 / 3 6 5 -

S / 1 9 8 9 1 , A / 4 3 / 3 8 1 - S / 1 9 9 1 0 , A / 4 3 / 4 5 4 - S / 1 9 9 9 4 , A / 4 3 / 4 7 0 -

S/20032, A / 4 3 / 4 8 1—S / 2 0 0 5 6和 A / 4 3 / 7 2 5 ~ S / 2 0 2 3 3 ) ； 

(g) 1 9 8 8年 2月 9日巴拉圭常驻联合国代表给秘书长的信（ A / 4 3 / 

133-S/19493)» 
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(h) 1 9 8 8年 2月 1 0日、 1 7日和 2 6日， 3月 1日、 2日和 1 6日， 

4月 6日、 7日和 1 9日， 6月 2 8日， 7月 6日、 7日和 2 1日， 8月 8日 

和 1 1月 1 1日阿富汗常驻联合国代表给秘书长的信（A"3/134-S/19"4, 

A/43/156-S/19517, A/43/175-S/19546, A/43/187-S/19566, A/43/190-S/19575, 

A/43/224-S/19640, A/43/290-S/19744, A/43/291-S/19745 , A/43/293-S/Î9750, 

A/43/294-S/19751, A/43/322-S/19812, A/43/431-S/19969, A/43/447-S/19990, 

A/43/451-S/19996, A/43/474-S/20044, A/43/511-S/20098 $lA/43/804-S/20270); 

(i) 1 9 8 8 年 5 月 1 9日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给 

秘书长的信（A/43z々74); 

(3) 1 9 8 8 年 2 月 2 5 日 ， 3 月 1 5 日 、 2 5 日 和 2 8 日 , 4 月 5 日 和 

5 月 1 3日中国常驻联合国代表或常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信 

(A/43/168-S/19540, A/43/218-S/19625, A/43/240-S/19683, A/43/259-S/19694, 

A/43/285-S/19739 和一 A/43/363-S/19887)； 

W 1 9 8 8年 3月 7日南斯拉夫常驻联合国代表给秘书长的信（ 

206—S/19587); 

(1) 1 9 8 8年3月9日巴拿马常驻联合国代表给秘书长的信（A/43 / 

2 0 9 - S / 1 9 5 9 7 ) ; 

(m) 1 9 8 8 年 3 月 1 1日捷克渐洛我克常驻联合国代表给秘书长的信 

( A / 4 3 / 2 1 4 ) ; 

(n) 1 9 8 8 年 3 月 3 0日， 6月 6日和 1 0月7日约旦常驻联合国代表 

给秘书长的信(A/43/273-S/19720, A / A 3 / 3 9 3 - S / 1 9 9 3 0和？ A/43/692-S/20220)j 

(c) 1 9 8 8 年 4 月 2 1日玻利维亚常驻联合国代表给秘书长的信（A/ 

4 3 / 3 3 2 ) ; 

(P) 1 9 8 8年 5月 1 7日阿尔及利亚和摩洛哥常驻联合国代表给秘书长 
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的信（A/43/366); 

(q) 1 9 8 8 年 5 月 3 1日和 1 1月 2 5日科威特常驻联合国代表给秘书 

长的信（ A / 4 3 / 3 8 4—S/ 1 9 9 1 5和 A / 4 3 / 8 9 1 ) j 

(r) 1 9 8 8年6月9日特立尼达和多巴哥常驻联合国代表团临时代办给 

秘书长的信（A/43/399); 

(s) 1 9 8 8 年 7 月 2 0日萦古常驻联合国代表团给秘书长的信（A/43/ 

4 7 3 ^ S / 2 0 0 4 3 ) ; 

(t) 1 9 8 8年 7月 2 8曰安提瓜和巴布达常驻联合国代表团临时代办给 

秘书长的―信（A/43Z480); 

(u) 1 9 8 8 年 8 月 1 5 日 、 1 8 日 和 1 9 日 ， 9 月 1 9 日 和 2 9 日 民 主 

柬埔寨常驻代表给秘书长的信（A/43/537-S/20125, A/43/546-S/20135 , A/43/550 

- S / 2 0 1 3 8 , A/43/621-S/20195 ^ A/43/666-S/20211). 

(v) 1 9 8 8年 9月 2 9日塞浦路斯常驻联合国代表给秘书长的信（ A / 

43/667—S/20212); 

(w) 1 9 8 8年 1 0月 6日津巴布韦常驻联合国代表给秘书长的信（ A / 

4 3 / 7 0 9 ) . 

6 .第六委员会在 1 1月 1 7 日 、 1 8 日 、 2 5 日 和 2 9 日 的 第 4 3 、 4 4、 

4 8、 4 9和 5 1次会 i义上审议了本项目。这些会议的简要记录 6 / 4 3 / 

S R . 43, 44, 48, 4 9和 5 1 )载有就该项目发言的代表的意见. 
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二、决定草案 A / C。 6/43/L. 14/Hev. 1和决议草案 

A / C . 6/43/1- 14/Rev. 1及 A / c。 6/43/1» 20的审议 

7 ‧委员会面前有题为"发展湘加强各鹿间睦邻关系"的决定草案（A/c. 6/ 

43/1。 14),提案国为加拿大、丹麦、芬兰-冰岛、荷兰、挪威和大不列颠及北爱 

尔兰联合王国，决定草案全文如下： 

"大会审议了题为"发展和加强各国间睦邻关系"的项目； 

"(a)决定注意到第六委员会在第四十届大会期间成立的睦邻关系小组委 

员会向大会第四十三届会议提出的报告；， 

决定将题为"发展和加强各国间睦邻关系的项目列入其第四十六届 

会议临时议程"。 

8 .在 1 1月 2 5日第48次会议上，大不列颠及北爱尔兰联合王国代表以原 

提案国，奥地利和爱尔兰的名义提出了一项题为"发展和加强各国间睦邻关系"的 

决议草案（A/c。 6/43/1» 14/Rev. 1 ) , 

9-在词次会议上，罗马尼亚代表提出:T一项题为"发展和加强各囿间睦邻关 

系"的决议草案（A/c。 6/43/L. 20),安哥拉、孟加拉国、贝宁、玫利维亚、保加 

利亚、喀麦隆.佛得角、哥伦比亚、古巴、多米尼加共和国、德意志民主共和国、危地 

马拉、几内亚、圭亚那、洪都拉斯、伊拉克、肯尼亚、利比里亚、马达加斯加、'马里、毛 

里求斯、蒙古、莫桑比克、尼加拉瓜、巴拿马、菲律宾、波兰、罗马尼亚、卢旺达、苏丹、 

苏里南、斯威士兰、乌干达、苏维埃社会主义共和国联盟、越南、南斯拉夫和扎伊尔为提 

案国-随后布隆迪和马来西亚加入为提案国。 

1 0。在 1 1月 2 5日笫 4 9次会 i义上，罗马尼亚代表提议对决议草案 A / C 。 6/ 

4 3 / 1 。 1 4 / R e v 。1作口头订正，根据这些订正，决议草案A/C ‧ 6 / 4 3 A L . 2 0的 

1 A / C 。 11 0 

Digitized by UNOG Library



A/U;/387 
Chinese 
Page 了 

序言部分第 5和 6段以及执^ 1部分第 1、 2、 3和 5段将纳入决 ^草案 A / C : 6 / 

43/Ii. 1 4 / R e v 。1 , 

1 1。 1 9 8 8年 1 1月 2 5日，在就本项目进行非正式协商过程中， f经试图 

达成一项单一决议草案.但未能达成协 i义。隨后，大不列颠及北爱尔兰联合王 

国代表提议根据议事规则第 1 1 6条暂停关于这一项目的辩论.对暂停的期间加 

以澄清后，保加利亚代表根据i义事规则第1 1 8条提出了暂 #会议的动议 .该项 

动议被付*表决，结果以 9 8票对 0票、 . 1 2票弃权获得通过. 

12。 在 1 1月 2 9日第 5 1次会i义上，委员会决定按各项决议草案提出的先后 

顺序进行表决。委员会以 2 8票对 2 0 票 、 6 4票弃权通过了决议草案 A / C。 6/ 

4 3 / L。1 4 / R e v . l ( 见 第 1 8段，决议草案 A ) . 

13。 苏维埃社会主义共和掘联盟、罗马尼亚、美利坚合众国、法国和约旦等：国 

代表在表决前发言觯释其投票理由.科威特代表在表决后发言解释其投票理由. 

坦桑尼亚联合共和国代表发言解释其立场. 

14。 在同次会议上，加拿大代表根据议事规则第1 3 1条提议，委员会对决议 

草案 A / C 。 6/4 3 / L ‧ 2 0不作决定 .罗马尼亚代表发言反对该项动议 .该动议 

以 2 3票对 8 8票、 1 1票弃权被否决. 

1 5 。大不列颠及北爱尔兰联合王国代表要求对决议草案A/C 。 6/43/工。20序 

言部分最后一段和执行部分第 5段单独表决. 

16。 委员会表决结果如下： 

(a) 序言部分以9 8票对 2 1票、 7票弃权获得通过； 

(b) 执行部分第 5段以 9 7票对 2 1票、 8票弃杈获得通过. 

17。 整个决^草案 A / C。6 / 4 3 /丄 . 2 0以 1 0 0 票 对 9 票 、 1 8蓽弃权获得通 

过（见第1 8段，决议草案 B ) 
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三、笫六委员会的建议 

18.第六委员会建议大会通过下列决议草案： 

发展和加强各国间睦邻关系 

A 

大会， 

铭记着联合囿人民在《联合国宪章》中表示决心力行容恕,彼此以善令k 

道，和睦相处， 

回顾其1 9 7 0年 1 0月 2 4日第 2 6 2 5 (XXV)号决议核可的《各国依 

联合国宪章建立友好关系和合作的国际法原则宣盲》，. 

考虑到政治、经济和社会反应的巨大变化,以及世界科技突飞猛进，导致 

了各国相互依存的需要空前提高，便国家之间和睦相处问题有了新的意义，并 

且更加需要发展和加强睦邻关系, 

1. 注意到第六委员会在笫四十三届会议设立的睦邻关系小组委员会提出 

的 报 告 ；
2 

2 . 决定将题为"发展和加强各国间睦邻关系"的项目列入第四十五届会 

议临时议程， 

B 

大会， 

联合国人民在《联合国宪章》中所表示的"力行容恕，彼此以善邻之 
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之道和睦相处"的决议， 

回顾其1 9 7 0年 1 0 月 2 4曰第 2 6 2 5 ( X X V )号决议核可的《关于各国 

依联合国宪章建立友好关系和合作的国际法原则宣言》， 

回顾其1 9 5 7 年 1 2 月 1 4 日 笫 1 2 3 6 ( X I I ) 号 、 1 9 5 8年 1 2月 

1 0曰笫 1 3 0 1 ( x i l i ) 号 、 1 9 6 5 年 1 2 月 2 1 曰 第 2 1 2 9 ( x x ) 号 、 

1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 曰 笫 3 4 Z 9 9 号 、 1 9 8 1 年 1 2 月 9 日 第 3 6 Z 

1 0 J 号 、 1 9 8 2年 1 2 月 1 6 日 第 3 7 / 1 1 7 号 、 1 9 8 3 年 1 2 月 

1 9 É 笫 3 8 / 1 2 6 号 、 1 9 8 4 年 1 2 月 1 3 曰 第 3 9 / 7 8号和 1 9 8 6 

年 1 2 月 3 日 笫 4 1 / 8 4 号 、 1 9 8 7 年 1 2 月 7 日 笫 4 2 / 1 5 8号决议， 

以及 1 9 - 8 5 年 1 2 月 1 1 日 第 4 0 / 4 1 9号决定， 

铭记着邻国之间由于各种原因,在许多领域存在着不同形式的合作互利的 

特别有利的机会，而发展这种合作关系可能对整个国际关系产生积极的影响， 

M世界上巨大的政治、经济和社会变动以及科学和技术的进步已使得 

国与国之间的相互依存关系空前密切，为各国相处的睦邻关系带来了新的内容， 

因此更有必要予以发展和加强， 

考虑到有关发展和加强各国间睦邻关系的工作文件、各国和各国际组织提 

交的关于睦邻关系的内容和加强睦邻关系的方式和方法的书面答复、'各国就 

此一问题表示的意见和第六委员会设立的睦邻关系小组委员会的报告 

回顾其认为有必要继续审査睦邻关系问题，以便加强和进一步发展睦 

邻关系的内容以及提高其效果的方式和方法，而且这种审查的结果可在适当时 

载入适当的国际文件内， 

1.重申睦邻关系充分符合联合国的宗旨,并应建立在严格遵守《宪章》 

和《关于各国依联合国宪章建立友好关系和合作的国际法原則宣言》所载各项 

原则的基础上，因而其先决条件是反对任何谋求建立势力范围或统治范画的行 

为； 
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2.冉次要求所有国家为了维持国际和平与安全,根据这些原则行事，发 

展睦邻关系； 

3 .重申普遍推广行之已久的睦邻惯例和某些与睦邻有关的原则和守则, 

将可加强国与国间按照《宪章》促进友好关系及合作； 

4 .汪意到大会第四十三届会议期间在第六委员会内执行工作的睦邻关系 

小组委员会的报告，； 

5 .决定在第四十五届会议上根据本决议和小组委员会的报告，在睦邻关 

系小组委员会的范围内，继续和完成识别并澄清睦邻关系基本要素的任务，并 

且开始研拟一项关于发展和加强各国间睦邻关系的适当国际文件； 

6 .决定将题为"发展和加强各国间睦邻关系"的项目列入第四十五届会 

议临时议程。 

' 见 和 A d d . i, A / 3 7 X 4 7 6 . A / 3 8 / 3 3 6和 A d d . 1, h/ 

4 0 / 4 5 0和 A d d . 1 和 2 » 

* 见 A / C . 6 / 4 0 /丄. 2 8和 C o r r . 1, A / C . 6/4 14, A / C . 6 / 4 2 ^ 

L. 6 ,和 A / c . 6/4 11 。 

， A / C . 11 (并见 A / C . 6 X 4 3 / S C / C R P . 3 ) 。 
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